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Despacho n.° 94/SATOP/98

Havendo conveniéncia em substituir os representantes efecti-
vo e suplente do Corpo de Bombeiros na Comissdo de Inspeccdo
das Instalagdes de Produtos Combustiveis (CIIPC);

Sob proposta do Corpo de Bombeiros, que mereceu a aprova-
¢ao do Secretéario-Adjunto para a Seguranga;

No uso da faculdade conferida pela alinea n) do n.° 1 do artigo
1.° da Portaria n.° 259/96/M, de 14 de Outubro, e nos termos do
n.° 1 do artigo 4.°'do Decreto-Lei n.° 21/89/M, de 20 de Margo,
determino:

1. E nomeado representante efectivo do Corpo de Bombeiros
na Comissdo de Inspecgio das Instalagdes de Produtos Combus-
tiveis, o chefe de primeira Fu Man Kai.

2. Nas suas auséncias e impedimentos é aquele representante
substituido pelo chefe Chan Kok Iu.

Gabinete do Secretario-Adjunto para os Transportes e Obras
Piblicas, em Macau, aos 2 de Setembro de 1998. — O Secretéario-
-Adjunto, José Alberto Alves de Paula.

Despacho n.° 95/SATOP/98

Respeitante ao pedido, feito por Lao Seak Ian, de reviséo do
contrato de concessdo, por aforamento, de dois terrenos conti-
guos, com a drea global de 102 (cento e dois) mefros quadrados,
sitos em Macau, na Rua da Ribeira do Patane, onde se encontra
construido o prédio n.° 18-C, e Travessa da Saudade, onde se en-
contra construido o prédio n.° 3, que se destinam a ser reapro-
veitados conjuntamente com a construcdo de um edificio para
habitacdo e comércio.

Por forga do alinhamento definido para o local, revertem para
o dominio ptiblico do Territério duas parcelas de terreno com as
dreas de 14 m? e 2 m?, ficando o terreno com a area global reduzi-
da para 86 (oitenta e seis) metros quadrados (Processo n.° 2 059.1
da Direcgo dos Servicos de Solos, Obras Piblicas e Transportes
e Processo n.° 7/98 da Comissao de Terras).

Considerando que:

1. Lao Seak Ian, casado com Ho Ut Wa, no regime da comu-
nhdo de adquiridos, natural de Macau, de nacionalidade portu-
guesa, residente em Macau, na Avenida do Ouvidor Arriaga,
n.° 14, 1.°, A/B, ¢ titular do dominio til dos terrenos com a drea
de 102 m?, situados na Rua da Ribeira do Patane, onde se acha
construido o prédio com o n.° 18-C, e na Travessa da Saudade,
onde se encontra construido o prédio com o n.° 3, descritos na
Conservatéria do Registo Predial de Macau (CRPM) sob os
n.> 8001 e 8 002 a fls. 131 do livro B-25 e inscritos a seu favor
conforme inscri¢cdes n.° 3208 a fls. 150 v. do livro G-82A e
n.° 6 557 afls. 61 do livro G-42L.

2. Pretendendo proceder ao reaproveitamento conjunto do ter-
Teno em apreco, submeteu o requerente a apreciacdo da Direc-
¢do dos Servigos de Solos, Obras Piblicas e Transportes
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(DSSOPT) o respectivo projecto de arquitectura, o qual foi con-
siderado passivel de aprovagdo condicionada ao cumprimento de
questdes técnicas.

3. Nestas circunsténcias, por requerimento de 5 de Junho de
1996, dirigido a S. Ex.* o Governador, o interessado solicitou au-
torizacdo para modificar o aproveitamento do terreno referido,
em conformidade com o projecto apresentado na DSSOPT e com
a consequente alteragio do contrato de concessio em vigor.

4. Em face daquele parecer, o Departamento de Gestio de So-
los da mesma Direcgao de Servigos procedeu ao célculo das con-
trapartidas a obter pelo Territério e definiu, em minuta de con-
trato, os termos e condicdes a que a concessio devera obedecer,
os quais foram aceites pelo requerente, conforme se alcanca da
declaracdo datada de 10 de Novembro de 1997.

5. O terreno €m aprego encontra-se assinalado com as letras
«A», «Al», «B» ¢ «B1» na planta n.° 4 910/94, emitida em 3 de
Novembro de 1997, pela Direccdo dos Servigos de Cartografia e
Cadastro (DSCC), revertendo ao Territério, devido aos novos
alinhamentos, as parcelas assinaladas com as letras «B» e «<Bl»
com as areas de 14 m? e 2 m?, a fim de serem integradas na via
publica.

6. O processo seguiu a sua tramita¢&o normal, tendo sido envia-
do a Comissdo de Terras que, reunida em sessdo de 5 de Feverei-
ro de 1998, nada teve a objectar ao deferimento do pedido.

7. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condigdes de revisdo da concessdo
foram notificadas ao requerente, e por este expressamente acei-
tes, mediante declaragdo datada de 24 de Julho de 1998.

8. Foi prestada a cauco a que se refere o n.° 2 da cliusula séti-
ma do contrato, através da garantia bancaria n.° 9810/002, do Ban-
co da China, sucursal de Macau, de 14 de Julho de 1998.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposi¢des do Titulo IT do Anexo II
da Declaracdo Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto no artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho, defiro o pedido identificado em epigrafe, nos termos do
contrato que se segue, outorgado pelo territério de Macau, como
primeiro outorgante, € por Lao Seak Ian, como segundo outor-
gante:

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato:

a) A revisdo da concessdo, por aforamento, respeitante a dois
terrenos com a drea global de 102 (cento e dois) metros quadra-
dos, situados em Macau, na Rua da Ribeira do Patane, onde se
encontra construido o prédio urbano n.° 18-C, e Travessa da Sau-
dade, onde se encontra construido o prédio urbano n.° 3, assina-
lados com as letras «A», «Al», «B» € «Bl» na planta n.° 4 910/94,
emitida em 3 de Novembro de 1997, pela DSCC.
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Os terrenos encontram-se descritos na CRPM sob os n.» 8 001
€ 8002 a fls. 131 do livro B-25 e inscritos a favor do segundo ou-
torgante sob o n.°3 208 a fls 150 v. do livro G-82A e n.° 6 557 a fls.
61 do livro G-42L, os quais serdo entre si anexados, ap6s demoli-
¢do dos edificios neles existentes;

b) A reversido a favor do primeiro outorgante, livre de quais-
quer 6nus ou encargos, das parcelas de terreno com a area de 14
(catorze) metros quadrados e 2 (dois) metros quadrados, desti-
nadas a integrar a via publica, por forga dos novos alinhamentos,
assinaladas com as letras «B» e «B1» na mesma planta, a desane-
xar do terreno resultante da anexacdo referida na alinea ante-
rior.

2. A concessdo do terreno, agora com a area de 86 (oitenta e
seis) metros quadrados, de ora em diante designado, simplesmen-
te, por terreno, assinalado com as letras «A» ¢ «Al» na referida
planta, passa a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Cldusula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno é aproveitado com a construgao de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 7 (sete)
pisos.

2. O edificio referido no niimero anterior € afectado as seguin-
tes finalidades de utilizagio:

Comercial: com a drea de 123 m%

Habitacional: com a drea de 521 m?

3. As dreas referidas no nimero anterior, podem ser sujeitas a
eventuais rectificagdes, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissdo da licenca de utilizagio respectiva.

Clausula terceira — Preco do dominio iitil e foro

1. O preco do dominio 1til do terreno € actualizado para 56 440,00
(cinquenta e seis mil, quatrocentas e quarenta) patacas.

2. O diferencial resultante da actualizagio do prego do domi-
nio (til, estipulada no nimero anterior, deve ser pago no prazo
de 1 (um) més a contar da data da publicagio no Boletim Oficial
do despacho que titula o presente contrato.

3. O foro anual € actualizado para 141,00 (cento e quarenta e
uma) patacas.

4. O nfo pagamento, no prazo estipulado no n.° 2, do diferen-
cial do prego do dominio {til do terreno, torna nulo o presente
contrato.

5. A nulidade do contrato € declarada, sem outra qualquer for-
malidade, sob proposta da Comissdo de Terras, por despacho de
S. Ex.* o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

6. O ndo pagamento pontual do foro determina a cobranga coer-
civa nos termos do processo de execug¢do fiscal.
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Clausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 24 (vinte e quatro) meses a contar da data da publicagio
no Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. Sem prejuizo do estipulado no nimero anterior, o segundo
outorgante deve, relativamente a apresentagio do projecto, ini-
cio e conclusdo da obra, observar os seguintes prazos:

a) 90 (noventa) dias, contados da data da publicagdo do despa-
cho mencionado no ntimero anterior, para elaboracio e apresen-
tacdo do projecto de obra (projecto de fundacdes, estruturas,
aguas, esgotos, electricidade e instalagdes especiais);

b) 45 (quarenta e cinco) dias, contados da data da notificagéo
da aprovacéo do projecto de obra, para inicio da obra.

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nime-
ro anterior, o projecto s se considera efectivamente apresenta-
do quando completa e devidamente instruido com todos os ele-
mentos.

4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.° 1, enten-
de-se que, para apreciagéo do projecto referido no n.° 2, os Servi-
¢os competentes observam um prazo de 60 (sessenta) dias.

5. Caso os Servigos competentes nio se pronunciem no prazo
fixado no niimero anterior, o segundo outorgante pode dar inicio
a obra projectada, 30 (trinta) dias apds comunicagio, por escrito,
a DSSOPT, sujeitando, todavia, o projecto a tudo o que se en-
contra disposto no Regulamento Geral da Construgdo Urbana
(RGCU) ou em quaisquer outras disposi¢es aplicaveis e fican-
do sujeito a todas as penalidades previstas naquele RGCU, com
excepcao da estabelecida para a falta de licenca.

Clausula quinta — Multas

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites pelo
primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixados na
clausula anterior, relativamente a apresentag&o do projecto, ini-
cio € conclusdo das obras, o segundo outorgante fica sujeito a
multa até 5 000,00 (cinco mil) patacas, por cada dia de atraso, até
60 (sessenta) dias; para além desse perfodo e até ao maximo glo-
bal de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa até ao dobro
daquela importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nlimero anterior, em casos de forga maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja produgio esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forga maior os que resultem exclusi-
vamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o mais
rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cldusula sexta — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo de
prémio do contrato, o montante de 626 945,00 (seiscentas e vinte
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e seis mil, novecentas e quarenta e cinco) patacas, no prazo de 1
(um) més a contar da data da publica¢do no Boletim Oficial do
despacho que titula o presente contrato.

Clausula sétima — Transmissdo

1. A transmisséo de situagGes decorrentes desta concessio, en-
quanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado, depen-
de de prévia autoriza¢do do primeiro outorgante e sujeita o
transmissario a reviso das condi¢des do presente contrato, de-
signadamente a referente ao prémio.

2. Para garantia do exacto cumprimento do disposto no ntiime-
ro anterior, o segundo outorgante presta uma caug¢io mediante
dep6sito ou garantia bancaria no montante de 100 000,00 (cem
mil) patacas a qual serd devolvida com a emissdo da licenca de
utilizagdo ou mediante o pedido de autorizagio para transmitir
os direitos resultantes da concessio.

Cldusula oitava — Licenca de utilizacio

A licenca de utilizagio sé serd emitida apds a apresentagdo do
comprovativo de que o prémio fixado na clausula sexta se encon-
tra pago.

Clausula nona — Fiscaliza¢io

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido, o
segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo e
as obras aos representantes dos Servigos da Administragao que
af se desloquem no desempenho da sua accéo fiscalizadora, pres-
tando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho da
sua funcao.

Clausula décima — Devolugao do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugéo, total ou
parcial, do terreno em caso de alteracdo rido autorizada da finali-
dade de concessdo ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolugio do terreno quando se ve-
rifique qualquer dos seguintes factos:

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na clausula quin-
ta;

b) Interrupgio do aproveitamento do terreno e/ou da finalida-
de da concessdo;

¢) Incumprimento da obrigacdo estabelecida na cldusula sexta.

3. A devolugio do terreno € declarada por dzspacho de S. Ex.*
o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

4. A declaracdo de devolugéio do terreno produz os seguintes
efeitos:

a) Extingdo, total ou parcial, do dominio ttil do terreno;

b) Reversao, total ou parcial, do terreno com as corresponden-
tes benfeitorias nele incorporadas a posse do primeiro outorgan-
te, tendo o segundo outorgante direito a indemnizacio a fixar
por aquele.
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Clausula décima primeira — Foro competente

Para efeitos de resolugio de qualquer litigio emergente do pre-
sente contrato, o foro competente € o do Tribunal de Competén-
cia Genérica de Macau.

Clausula décima segunda — Legislagdo aplicivel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagfo aplicdvel.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras
Pidblicas, em Macau, aos 3 de Setembro de 1998. — O Secreta-
rio-Adjunto, José Alberto Alves de Paula.
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Confrontactes actuais: BE
-Parcela A

Parte do terreno descrito sob o (no.8001,B-25(A)).
BRER(8001,B-25(A) )L 0 BB,

N -Prédig no.20 da Rua da Ribeira do Patane (no.706,B-4);

- WEREERE08EF (n0.706,8-9);

S -Prédio nos.18B e 18C da Rua da Ribeira do Patane
(no.8000,B-25(A)

B - REREEE IR 180%E T (n0.8000,8-25(A));
E - Parcela Al;

BO-A LHEH

W -Parcela Bi

B -B LE#H;

-Parcela Al

Al 3B

Parte do terreno descrito sob o (no.8002,B-25).
R (8002, B-20) 89+ T 5 .

N -Prédio no.20 da Rua da Ribeira do Patane (no.706,B-4)

d - WEEEmRHE208ET (0. 706,8-4);

- Parcela BL

-Bl i EH:

-Prédio nos.5 a 7A da Travessa da Saudade (no.8003,B-25(A);

- CEEOETARAF (n0.5003,8-25(A));

- Parcela A e prédios,no.1BA da Rua da Ribeira do Patane com
porta no.l da Travessa da Saudade (no.7999,B-25(A)) e nos.18B
e 18C da Rua da Ribeira do Patane (no.8000,B-25(A):

B - A LSRG, PEEEEE AR CESR(00. 7999,8-25(A)), U BB R& 57 1885 1608

(no. 8000,B-25(A )& =F;

-Parcela B

B LiEH

Parte do iterreno descrito sob o (no.B8001,B-25(A)) destinado a
ocupa¢do vertical sobre arcadas com passeio publico ao nivel
do r/c, a integrar no dominio publico.

BERER(000,5-220))8+ B0, FREESEEMARBELARTAE, XBARELN.

N -Rua da Ribeira do Patane;

- SHBEBEH,

S -Prédio nos.18B e 18C da Rua da Ribeira do Patane (no.8000,
B-25(A) em ocupagdo sobre arcadas com passeio publico
ao nivel do r/c;

= g

B USRI BRI8RRF (n0.8000,8-25(0)), BIF B AR BEARTAK.
E -Parcela A:

BO-ALREH;

W -Rua da Ribeira do Patane:

B - DRRERH;

-Parcela Bl

Bl L5

Parte do terreno descrito sob o (no.8002,B-25)a integrar no
dominio ptblico do Territério (Travessa da Saudade).

BoRE (002,825 8+ B4, 2 8 AR A E LI (CKR),

N  -Parcela AL

k- rREH;

S/W -Travessa da Saudade:

B/E - C B

E -Prédio nos.5 a 7A da Travessa da Saudade(no.8003,B-25(A).
B -CERSETAREF (n0.8003,8-25(A).

OBS f#iif: -As parcelas “A+B”, correspondem & totalidade do terreno
descrito sob o (no.B001,B-25(A)).
"B B BB SRR ER(3001,8-25(0)).
-As parcelas "Al1+Bl", correspondem & totalidade do terreno
descrito sob o (no.8002,B-25).
“AlBY LB RES R, BERERER(8002,8-25).
-Por averiguag¢&o local recente, constatou-se que o prédio
no.18 C demarcado na presente planta, tem actualmente o
no.18D.

REESERHRED, BRRFANR ZBF18, 7R HMR18.

E DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

Ww B & W OB W B F

Anexo a Planta

JB AT £
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